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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): kúr:̄a
Arrieta: kú:rā
Bakio: úrā
Bermeo: rr̄r̄r̄ā́aaa
Berriz: kú:r:̄a kú:rā
Bolibar: kúr:̄a
Busturia: krū́uurā
Dima: kúrā
Elantxobe: kúrā
Elorrio: kúrā
Errigoiti: kú:rā
Etxebarri: kúuurā
Etxebarria: kúrr̄r̄ā, úr:̄a tʃítʃítʃí tʃéi ̯tʃéi ̯

tʃéit̯ʃítʃéi ̯
Gamiz-Fika: kú:rā
Getxo: úrā
Gizaburuaga: kírā
Ibarruri (Muxika): kúrā
Kortezubi: krr̄r̄ū́rā
Larrabetzu: kú:rā
Laukiz: frua
Leioa: kúrā
Lekeitio: kúrā
Lemoa: kú:rā kú:rā
Lemoiz: r:̄úra
Mañaria: kú:rā
Mendata: kúuurā
Mungia: kúrā
Ondarroa: púrā
Orozko: kúrā kúrā
Otxandio: kúrā
Sondika: úrā
Zaratamo: kú:rā kú:rā
Zeanuri: kúrā
Zeberio: kúrā
Zollo (Arrankudiaga): kuurr̄r̄ā
Zornotza: kúrā

Araba

Aramaio: úrā

Gipuzkoa

Aia: púrr̄r̄ā
Amezketa: púrr̄ā
Andoain: púrr̄ā púrr̄ā
Araotz (Oñati): uuuúrā

Arrasate: úrā
Arroa (Zestoa): púr:̄a, pípípí
Asteasu: púrr̄r̄r̄ā
Ataun: púrā́, púr:̄a púr:̄a ttíki ttíki ttikíe 

púr:̄a
Azkoitia: púr:̄a
Azpeitia: púrr̄r̄ā púrr̄r̄ā
Beasain: púrā
Beizama: púr ̄a púr ̄a púr ̄ə
Bergara: pú:rā
Deba: púr:̄a púr:̄a
Donostia: púrā púrā
Eibar: úrr̄ā úrā
Elduain: púrā́
Elgoibar: púrā
Errezil: pú rā
Ezkio-Itsaso: púr:̄a púr:̄a
Getaria: púr:̄a
Hernani: purr̄r̄r̄ā́
Hondarribia: púrā púrā
Ikaztegieta: púrā púrā
Lasarte-Oria: pjú pjú, *púrā púrā
Legazpi: púrā
Leintz Gatzaga: úrā, púrā
Mendaro: púrā
Oiartzun: ɸíɸí  ɸí ɸí ɸíɸí pí, *púrə̄ pú rə̄ pú rə̄

Oñati: fuuúrā
Orexa: púrr̄r̄ā
Orio: púr:̄a
Pasaia: pú:rā púrā
Tolosa: púrā́
Urretxu: púr:̄a
Zegama: púr ̄a

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: púrr̄ā 
púrr̄ā

Alkotz: purī́kaś
Aniz: púrā púrā púrā
Arbizu: pú:rā
Beruete: púrr̄r̄r̄ā
Donamaria: púrā púrā
Dorrao / Torrano: púr:̄a púr:̄a
Erratzu: púrā
Etxalar: púrr̄ā púrr̄ā púrr̄ā
Etxaleku: pú:rē pú:rē
Etxarri (Larraun): púrr̄r̄ā
Eugi: tiíta tiíta tiíta

Ezkurra: púrā́
Gaintza: púrr̄r̄ā púrr̄r̄ā, ttí ttí ttí púrr̄r̄ā
Goizueta: púrā púrā púrā
Igoa: púr:̄a, ttíttíttíttí
Jaurrieta: prr̄r̄r̄r̄ā́ tií tií tií tiít
Leitza: púrr̄r̄ā
Lekaroz: púrr̄ā púrr̄ā
Luzaide / Valcarlos: pú:rā pú:rā pú:rā
Mezkiritz: ttítta ttítta, ttítta púrā
Oderitz: púr:̄a púr:̄a púr:̄a
Suarbe: púrē púrē púr ̄e
Sunbilla: púrā púrā

Urdiain: púrā púrā
Zilbeti: púrā púrā púrā
Zugarramurdi: púrā pú:rā pú:rā, ttó ttó ttó 

ʃáto, ʃáto ʃáto

Lapurdi

Ahetze: púRa pú:Ra
Arrangoitze: puR puR
Azkaine: pú:RRa pú:RRa
Bardoze: pú:rū pú:rū
Beskoitze: pýr:̄a pýr:̄a
Donibane Lohizune: prr̄ ̄
Hazparne: púRa púRa pú:Ra
Hendaia: pRRpRR
Itsasu: pú:Ra
Makea: purīa púrrr, púrā
Mugerre: purā purā purā purā, prr̄r̄r̄r̄ ̄
Sara: pú:Ra pú:Ra
Senpere: ttittó ttítto
Urketa: prr̄ ̄prr̄r̄ ̄
Uztaritze: puRRR, púRa púRa

Nafarroa Beherea

Aldude: pú:rā pú:rā ttítta ttítta
Arboti: prr̄r̄ ̄prr̄r̄ ̄
Armendaritze: púrr̄ā
Arnegi: pú:r:̄a pú:r:̄a, ttítto ttittó ttittó ttittó
Arrueta: brr̄r̄ ̄
Baigorri: puRa puRa
Bastida: brr̄r̄r̄r̄r̄,̄ bíribíribibitibítibíti
Behorlegi: prr̄r̄r̄ū ərr̄ū rū prūə

Bidarrai: púr:̄a púr:̄a
Ezterenzubi: prr̄r̄r̄r̄ ̄
Gamarte: púrā púrā púrā
Garrüze: prr̄r̄r̄r̄ ̄
Irisarri: pú:Ra pú:Ra pú:Ra

Izturitze: prr̄r̄ū prr̄r̄ū
Jutsi: púrā púrā
Landibarre: púrā púrā
Larzabale: púrā púrā
Uharte Garazi: pú:rā ttítta

Zuberoa

Altzai: ttítta ttítta ttítta ttítta, ttíttaprr̄r̄r̄ ̄
Altzürükü: prr̄r̄īrr̄r̄ā prīrā
Barkoxe: prr̄r̄ ̄prr̄r̄ ̄pipipipí
Domintxaine: prr̄r̄ ̄
Eskiula: prr̄r̄ū tsitsitsitsi
Larraine: ttítta ttítta ttítta ttítta tititití, 

prr̄r̄r̄r̄,̄ ttitta pú:rā púrā pipipipí
Montori: ttítta ttí:tta, prr̄r̄r̄r̄r̄,̄ pi pi pi pi pí, 

ttí:tta ttí:tta
Pagola: prr̄r̄r̄ā prr̄r̄r̄r̄r̄ā, prr̄r̄r̄r̄t̄tí ttí ttí
Santa Grazi: prr̄r̄r̄r̄t̄ttttttttttt
Sohüta: pr ̄pípípípí
Urdiñarbe: prr̄r̄r̄t̄ʃúa
Ürrüstoi: prr̄r̄r̄ ̄

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Azkaine (L): pú:RRa pú:RRa
Lemoiz (B): r:̄úra
Montori (Z): pi pi pi pi pí
Zugarramurdi (N): ʃáto ʃáto
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





868. Mapa: modo de llamar a las gallinas / cri d'appel pour donner à manger aux poules / manner of calling to chickens

GALDERA: 28350; ALEANR: VI, *703; ALEANR: 295

Uztaritze: inauterietako kanta baten aipamena jaso da: “Púrra púrra egin nion bortátik 
kukulu egin zautan eltzetik”. 

- Erantzun gisa onomatopeia errepikatuak azaldu dira 
maiz: kurra-kurra, purra-purra, ttitta-ttitta. Errepikatzea 
behin baino gehiagotan ere eman daiteke. Lematizazioan bi 
errepikapenetara ekarri dira.
- Erantzun batzuk bikoitzak dira, hots, bi lema diferentez 
osatuak, purra-purra ttitta-ttitta Alduden adibidez, edota 
hirukoitzak, ttitta purra-purra pipi-pipi Larraineko kasuan.
- Bestelakoak: xato-xato (Zugarramurdi). 

brr  
(purra) ttitta  
prrr(-)  
purra-purra  
kurra-kurra  
urra-urra  
purrikas  
pipi-pipi  
biri-biri  
ttitto-ttitto  
piu-piu  
bestelakoak




